MIGRACIONES,@%O

MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE SAN MIGUEL
PROVINCIA DE LTMA

CONVENIO MARCO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE LA
SUPERINTENDENCIA NACIONAL DE MIGRACIONES Y LA MUNICIPALIDAD
DISTRITAL DE SAN MICUEL

- identificado con DNI N°¢ 07631106 designada mediante Resolucion Suprema N 064-
2022-IN, de fecha 17 de marzo del 2022en adelante "MIGRACIONES".

R.NODA tAMADA

LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE SAN MIGUEL, con Registro Unico del
~ Contribuyente N° 20131372184 , con domicilio legal en la Av. Federico Gallese N 370

‘San Miguel, Provincia y Departamento de Lima, debidamente representado por su

Alcalde, JUAN JOSE GUEVARA BONILLA, identificado con DNI N" 40252809,

designado a través de la Resolucion N° 3591-2018-JNE, publicado en el Diario Oficial "El

Peruano” el 28 de diciembre de 2018, debidamente facultado a suscribir el presente

Convenio a través de Acuerdo de Concejo Municipal N° 079-2021/MDSM, de fecha 26
de octubre de 2021, a quien en adelante se le denominara “LA MUNICIPALIDAD”.

R. INFANTE

- 1.1. MIGRACIONES, es un organismo técnico especializado adscrito al
, Ministerio del Interior, con personeria juridica de derecho publico interno,
P con autonomia administrativa, funcional y econdémica en el ejercicio de sus .
;/WW atribuciones. Tien. competencia en materia de politica migratoria interna y M. MON’ &3
| participa en la politica de seguridad interna y fronteriza. Coordina el R
i control migratorio con las diversas entidades del Estado que tengan

presencia en los Puestos de Control Migratorio o Fronterizo del pais para
'l su adecuado funcionamiento. Tiene competencia de alcance nacional. 0. GONZALES A,

LA MUNICIPALIDAD, es un oOrgano de gobierno local, promotor de
desarrollo, con personeria juridica de derecho publico y plena capacidad para
el cumplimiento de sus fines, con autonomia politica, econdémica y
administrativa en los asuntos de su competencia, le son aplicables las leyes y
disposiciones reglamentarias, de conformidad con la Constitucion Politica
ue regulan las actividades y funcionamiento del sector publico nacional,
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MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE SAN MIGUEL
PROVINCIA DE LIMA
—————

de servicios publicos locales y el desarrollo integral, sostenible y armonico
en su circunscripcion.

Que, mediante Acuerdo de Concejo N° 079-2021/MDSM, se aprobo la
suscripcion del presente Convenio Marco de Cooperacién Interinstitucional
entre la Superintendencia Nacional de Migraciones y la Municipalidad Distrital
de San Miguel, autorizando al senor Alcalde a suscribir el mismo.

CLAUSULA SEGUNDA: DEL OBJETIVO

- El presente convenio marco tiene como objetivo generar una amplia plataforma de
colaboracion interinstitucional entre LAS PARTES, a fin de promover el cumplimiento
y fortalecimiento de sus atribuciones y funciones en el marco de las competencias
establecidas en la norma vigente; con énfasis en el desarrollo del control migratorio,
asi como en la difusion de informacion migratoria y la prestacion de los servicios que
brinda MIGRACIONES a los ciudadanos que residan y/o trabajen dentro de la
circunscripcién territorial de la municipalidad o distritos aledanos, para ello se
establecerdn actividades de interés y beneficio mutuo que contribuyan a este fin; lo
que permitird fortalecer las acciones de veriticacion vy fiscalizacion migratoria;
asimismo, potenciar las acciones de integracion e inclusion migratoria, el proceso de
regularizacion migratoria y la actualizacion permanente del RIM.

CLAUSULA TERCERA: DE LOS COMPROMISOS DE LAS PARTES

31 MIGRACIONES se compromete a:

Brindar a solicitud de LA MUNICIPALIDAD informacion estadistica
migratoria y sociodemografica de los ciudadanos extranjeros que
residen en la circunscripcion territorial a ftin de elaborar politicas
publicas de intervencion e inclusion de extranjeros residentes en el
ambito del distrito, provincia y/o region; siendo los coordinadores
interinstitucionales designados quienes deberan acordar la periodicidad
y el medio mediante el cual se brindara la informacion.

Proporcionar a solicitud de LA MUNICIPALIDAD acceso a la
plataforma "Servicio en Linea para Instituciones” de MIGRACIONES,
considerando los mecanismos de auditoria a las consultas pertinentes,
a efectos que se pueda acceder en tiempo real a la informacion de
Movimiento Migratorio de los ciudadanos extranjeros, Carné de
Extranjeria (CE) y Carné de Permiso Temporal de Permanencia (CPP),
segun la estructura de datos indicada en el Anexo Unig¢d
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MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE SAN MIGUEL
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3.1.3 Proporcionar asistencia vy acompanamiento técnico a LA
MUNICIPALIDAD en la implementacion de acciones o politicas
publicas que propicien la integracién migratoria de los ciudadanos
extranjeros residentes en el ambito de su jurisdiccion.

3.1.4 Realizar talleres informativos y/o capacitaciones de orientacion al
migrante paralaregularizacion migratoriay actualizacion constante
de datos de los ciudadanos extranjeros residentes dentro del
ambito de la jurisdiccion de LA MUNICIPALIDAD, previa
coordinacién entre los coordinadores interinstitucionales.

3.15 Realizar de manera conjunta con organismos internacionales e
instituciones aliadas, ferias itinerantes para brindar informacion
oportuna a favor de los ciudadanos migrantes residentes en la
drcunscripcion  territorial de LA MUNICIPALIDAD, asi como
informacion en general sobre tramites migratorios a conciudadanos
nacionales,

3.1.6 Participar en operativos de verificacion y fiscalizacién migratoria que
LA MUNICIPALIDAD estime conveniente dentro del ambito de su
jurisdiccion.

LA MUNICIPALIDAD se compromete a:

321 DBrindar a MIGRACIONES las facilidades en materia de
infraestructura y logistica que resulten necesarios para el cumplimiento

del objetivo del presente Convenio Marco, en funciébn a su
disponibilidad.

‘ 3.22 Proveer a MIGRACIONES apoyo logistico y/o administrativo en
la ejecucion de operativos conjuntos de verificacion y fiscalizacion
' migratoria, brindando las facilidades necesarias para el desarrollo de
dicha actividad, asi como realizar las coordinaciones con la Policia
Nacional del Pert, y de corresponder, con las instituciones
involucradas, para la ejecucion de los mismos.

Proporcionar a MIGRACIONES a través de los medios de
comunicacién mas eficientes, toda informacién y documentacion
Municipal actualizada que coadyuve y resulte necesaria o indispensable
para la calificacion, verificacion o fiscalizacion procedimientos
migratorios.
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3.24 Realizar los esfuerzos necesarios, con el soporte de MIGRACIONES,
para elaborar politicas migratorias integradoras, propiciando la
insercion de la migracion extranjera residente en su jurisdiccion.

3.2.5 Facilitar a MIGRACIONES el acceso a ambientes, de manera
gratuita (auditorios, areas deportivas o recreacionales), segin la
disponibilidad de LA MUNICIPALIDAD, a fin de desarrollar
reuniones técnicas, capacitaciones y eventos relacionados a su
competencia.

3.2.6 Difundir los servicios de MIGRACIONES en los canales de atencion
presencial y virtual al ciudadano de LA MUNICIPALIDAD.

3.2.7 Proporcionar a MIGRACIONES una base de datos que contenga
informacién actualizada del registro de ciudadanos extranjeros que
realicen tramites ante LA MUNICIPALIDAD.

LAS PARTES se comprometen a:

3.3.1. Establecer niveles de colaboracion para el desarrollo de actividades

de comun interés de LAS PARTES, previstas en el presente Convenio
Marco.

3.3.2. Desarrollar las acciones necesarias que se deriven de los Convenios
Especificos que se suscriban al amparo de este, asi como de aquellos
compromisos que LAS PARTES convengan de mutuo acuerdo.

3.3.3. Respaldar y apoyar de manera expresa, el contenido y la ejecucion del
presente Convenio Marco.

CLAUSULA CUARTA: DE LOS CONVENIOS ESPECIFICOS

Para la implementacion del presente Convenio Marco, LAS PARTES promoveran la

suscripcion de Convenios Especificos, a través de sus Organos competentes, que
i deberan considerar los mecanismos adecuados para el logro del objetivo establecido
‘ el presente documento.

AUSULA QUINTA: DE LA DESIGNACION DE COORDINADORES
STITUCIONALES

Para la coordinacion, implementacion y seguimiento de la ejecucion de las
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bligaciones que se deriven del presente Convenio Marco, LAS PARTES acuerdan
esignar como coordinadores institucionales a los siguientes representantes:

- Por MIGRACIONES:

» El (la) Director (a) de la Direccion de Gestién Técnica
y Fiscalizacion Migratoria (titular)
= El (la) Director (a) de la Direccién de Politica Migratoria (suplente)
 FEl (la) Jefe (a) de la Oficina de Tecnologias de la Informacion y
Comunicaciones (suplente)

- Por LA MUNICIPALIDAD:

- El (la) Gerente Municipal (titular)
- El(la) Gerente de Seguridad Ciudadana (suplente)

Los citados coordinadores designados seran también responsables ante sus
respectivas entidades del cumplimiento y ejecucién de los compromisos

asumidos en el presente Convenio Marco.

@\5.3 Los coordinadores institucionales designados podran ser sustituidos
mediante comunicacién de los representantes de LAS PARTES, para lo cual

deberan comunicar por escrito a la otra parte del cambio, con una
anticipacién no menor de 15 (quince) dias calendarios.

CLAUSULA SEXTA: DE LA VIGENCIA

- 6.1  El presente Convenio Marco tendra una vigencia de 05 (cinco) anos,
computados a partir de la fecha de su suscripcion.
6.2 LAS PARTES convienen que el presente Convenio Marco podra ser

renovado por mutuo acuerdo y con la previa aprobacion del Concejo
Municipal. La solicitud de renovacion deberé ser planteada por una de LAS
PARTES con una anticipacion de 30 (treinta) dias calendarios previo a su
vencimiento debiéndose seguir para dichos efectos la misma formalidad que
conllevo a su aprobacion y mediante la suscripcion de una adenda.

6.3  Laresoluciondel presente Convenio Marconoafectara lavalidez o ejecucion
de las actividades iniciadas durante su vigencia, las cuales podran
continuar hasta su culminacion.
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acuerdo podran modificar, precisar, variar o ampliar su contenido, el mismo que
se efectuard mediante adendas, previa comunicacion escrita por la otra parte, con
una anticipacién de 30 (treinta) dias calendario y con la aprobacion previa del
Concejo Municipal, las cuales debidamente suscritas formaran parte integrante del
presente instrumento.

CLAUSULA OCTAVA: DE LA RESOLUCION

El presente Convenio Marco podrda darse por resuelto antes de su
vencimiento en los siguientes casos:

81.1 Por acuerdo entre LAS PARTES, el mismo que debera ser expresado

por escrito.

8.1.2 Por decision unilateral de una de LAS PARTES, previa comunicacion
conforme a lo estipulado en la Clausula Novena.

8.1.3 Por caso fortuito o fuerza mayor que imposibilite su cumplimiento.

814 DPor incumplimiento: Si previamente se ha requerido el
cumplimiento de algunas de las clausulas u obligaciones, bajo las
siguientes reglas:

g l.\l“"—Q >,
VoI e

a) La parte afectada requerira por escrito a la otra parte el
cumplimiento de su obligacion, a traves de comunicacion escrita.

oy
Y

b) En caso que, transcurrido un plazo de hasta 15 (quince) dias
habiles de la recepcion del escrito senalado en el literal anterior,
persistiera el incumplimiento, la parte que requirio podra
resolver el convenio parcial o totalmente.

¢) La resolucién del Convenio Marco se formaliza a través de la
recepcion de la comunicacién escrita respectiva.

En los casos a los que le sea aplicable, la resolucion del Convenio surtira
sus efectos a los 30 (treinta) dias calendarios siguientes a la notificacion de la
causal que la motiva, sin perjuicio de continuar desarrollando las
actividades que a esa fecha se encuentren en tramite.

De conformidad a lo establecido en el numeral 88.3) del articulo 88° del
Texto Unico Ordenado de la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento
Administrativo General, aprobado por el Decreto Supremo N" 004-2019-
JUS, LAS PARTES suscriben el presente Convenio Marco dentro dela Ley
y acorde a sus competencias; en consecuencia, cualquiera de LAS PARTES

I NACIGRS
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podra darlo por concluido antes de su vencimiento, para ello, debera enviar
ek una notificacién previa a la otra parte con una anticipacion de 30 (treinta)
dias hébiles, luego de ello, la libre separacién surtira efectos.

ot

9.2 En caso de operar la resolucion del Convenio Marco o la libre separacion,
LAS PARTES acuerdan que las actividades que estuvieran desarrollandose
proseguirdn hasta su finalizacion.

CLAUSULA DECIMA: DE LA BUENA FE ENTRE LAS PARTES

LAS PARTES declaran que en la elaboracion del presente Convenio Marco no ha
mediado dolo, error, simulacién, coaccién u otro vicio que pudiera invalidarlo.

2N
)

AUSULA DECIMA PRIMERA: DEL DOMICILIO Y LAS COMUNICACIONES

Para los efectos que se deriven del presente Convenio Marco, LAS PARTES
que lo suscriben fijan como sus domicilios los senalados en la parte
introductoria. En caso de variacién de domicilio debera ser notiticada
previamente por escrito y de manera indubitable a la otra parte, via notarial
con una anticipacién no menor de 05 (cinco) dias hébiles a la fecha de
efectuada la modificaciéon domiciliaria. Caso contrario surtiran efecto las
comunicaciones y/o notificaciones cursadas al domicilio anterior.

Toda comunicacion que deba ser cursada entre LAS PARTES, se entendera
validamente realizada si es dirigida a los domicilios consignados en la parte
introductoria del presente, salvo su modificacién conforme con el numeral
precedente.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: DEL FINANCIAMIENTO

El presente Convenio Marco no genera compromisos ni obligaciones financieras
entre LAS PARTES. Los recursos que se requieran para la ejecucion de las
actividades establecidas en el marco del objeto del presente Convenio Marco, al
que se comprometen LAS PARTES, seran asumidos por cada entidad de manera
independiente, de acuerdo a su disponibilidad presupuestal.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD Y LUCHA
TONTRA LA CORRUPCION

3]1. LAS PARTES se obligan a conducirse en todo momento, durante las
/ negociaciones, la celebracion y la ejecucion del presente Convenio, con
honestidad, probidad, veracidad e integridad y de no cometer actos ilegales
o de corrupcion, directa o indirectamente o a traves de sus representantes
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13.4

legales, funcionarios y servidores.

LAS PARTES declaran y garantizan no haber directa o indirectamente o a
través de sus representantes legales, funcionarios y/o servidores, ofrecido,
negociado o efectuado cualquier pago o, en general, cualquier beneficio o
incentivo ilegal en relacion al presente Convenio Marco.

LAS PARTES se comprometen a comunicar a las autoridades competentes
de manera directa y oportuna, cualquier acto o conducta ilicita o corrupta de
la que tuviera conocimiento y adoptar las medidas administrativas y/o
legales para evitar los referidos actos o practicas.

LAS PARTES aceptan expresamente que, el incumplimiento a estas
declaraciones, da el derecho a LAS PARTES a resolver de pleno derecho el
Convenio Marco, bastando para tal efecto que se remita una comunicacion
informando que se ha producido dicha resolucion, sin perjuicio de las
acciones civiles, penales y administrativas a que hubiera lugar.

LAS PARTES, se obligan mutua y reciprocamente durante y con
posterioridad a la vigencia del presente Convenio Marco, a tratar toda la
informacion manejada en virtud de la ejecucion del mismo, asi como las
informaciones que se faciliten mutuamente, de forma estrictamente
confidencial, utilizandola tnica y exclusivamente para los fines que se
expresan en este Convenio, adoptando las medidas de seguridad necesarias
para que su contenido no se divulgue a terceros sin el consentimiento previo
de la otra parte.

Todo ello, sin perjuicio del cumplimiento de las obligaciones relativas al
resguardo de los datos de caracter personal e informacion sensible a los que
se refiera la normatividad sobre la materia.

|  CLAUSULA DECIMA QUINTA: DE LA RESERVA DE LA INFORMACION
' Y PROTECCION DE LOS DATOS PERSONALES

Del cumplimiento de lIa Ley N° 29733

1ol

LAS PARTES utilizaran la informacion que se transfieran para los fines
y objetivos propios de cada institucion y dentro del marco legal aplicable
para el ejercicio de sus funciones. Asimismo, LAS PARTES efectuaran el

7

@
»

/ Y 2y

agina 8 de 12

Sl I




MlGRAcmNEs.gV‘g,

MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE SAN MIGUEL
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Sin perjuicio de lo senalado, LAS PARTES se comprometen a que la
informacion  obtenida como consecuencia del cumplimiento de sus
obligaciones, asi como los informes y toda clase de documentos que se
generen con relacion al Convenio, tendrén caracter confidencial. Por tanto,
no podra comunicarse, compartirse, ni transferirse a terceros sin
autorizacion expresa de cada una de LAS PARTES y, de ser el caso, de los
titulares de los datos personales, asumiendo la responsabilidad que se
derive por el incumplimiento de este compromiso.

153  lgualmente, LAS PARTES se comprometen a mantener en reserva las claves,
codigos y cualquier otro elemento légico que se ponga a su disposicién o en
su conocimiento, aplicando todas las medidas de custodia y proteccion que
estuvieran a su alcance; igualmente, se comprometen a adoptar las medidas
necesarias para garantizar la reserva y confidencialidad de los datos
personales a los que tenga acceso su personal, en el marco del presente
Convenio Marco, el cual asumira la responsabilidad civil, penal o
administrativa a que hubiere lugar, con arreglo a Ley.

En el supuesto que se tomara conocimiento, que la reserva de la informacion
y/o demas elementos logicos pudieran verse comprometidos la parte afectada
comunicara de inmediato a la otra parte por escrito para que se apliquen
las medidas de seguridad y acciones que la situacion amerite.

Se deja expresa constancia que cada una de LAS PARTES es responsable
de la totalidad de consultas realizadas mediante los usuarios y claves que
pudiesen mutuamente asignarse, si es que el medio de intercambio de
informacion lo requiriese.

LAS PARTES se obligan a cumplir lo senalado en los acapites precedentes
aun cuando El CONVENIO haya sido resuelto.

Del encargo del tratamiento

157 En caso LAS PARTES, se proporcionen entre si, datos personales de
sus colaboradores, supervisores o terceros, para su tratamiento, asi como
generarlos o recopilarlos cuando estos resulten necesarios en el marco
del presente Convenio, ello no implicara de modo alguno la transferencia
de aquellos, debiendo LAS PARTES, asumir la condicion de
encargado(a) del tratamiento.
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MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE SAN MIGUEL
PROVINCIA DE LIMA

LAS PARTES declaran conocer que asumen la condicion de encargadas del
tratamiento de datos personales cuando corresponda y por tanto se
comprometen a no utilizar o tratar los datos personales proporcionados,
generados o recopilados con una finalidad distinta a aquella por la que le
fueron entregados o por la que son generados o recopilados, asi como a no
transferirlos o divulgarlos a terceros, con excepcion de entidades publicas,
cuando éstas lo soliciten para el cumplimiento de sus funciones debidamente
sustentadas o cuando sea solicitado o requerido o dispuesto por mandato
judicial con las formalidades de Ley, debiendo notificar de ello a la otra
parte, segun corresponda, dentro de las 24 horas de recibido el requerimiento.

En caso LAS PARTES asuman la condiciéon de encargadas del tratamiento
de los datos personales que se pudieran proporcionar entre si, se
comprometen a conservarlos por el plazo previsto en la normativa aplicable,
debiendo una vez vencido dicho plazo, destruir los datos que se encuentren
en su poder o en el de sus colaboradores, en un plazo no mayor a 05 (cinco)
dias habiles, se excluye de este parrafo los usos con fines de validaciéon de
informacion de la data contenida previamente en los propios sistemas de
informacion y aquella que forma parte de los expedientes administrativos de

MIGRACIONES.

--------------- AUSULA DECIMA SEXTA: DE LAS CLAVES Y ACCESOS

B 25 LA MUNICIPALIDAD se compromete a cumplir con lo prescrito en el "Protocolo de
alta, modificacién y baja de usuarios para instituciones publicas o privadas”, aprobado
mediante Resolucion de Gerencia N° 000081-2021-GG/MIGRACIONES, de fecha 27 de
abril de 2021, asi como sus actualizaciones o modificaciones; la misma que, regula el

Cualquier discrepancia y controversia derivada de la interpretacion o incumplimiento
del presente Convenio, se resolverd mediante el trato directo de LAS PARTES,
siguiendo las reglas de la buena fe y comun entendimiento, comprometiéndose ambas
partes a brindar sus mejores esfuerzos para lograr una solucion armoniosa, en
. atenciéon al espiritu de colaboracion mutua que anima a LAS PARTES en la
celebracion de este Convenio.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: DISPOSICIONES FINALES
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e
del Procedimiento Administrativo General y demas normas supletorias v conexas
que resulten aplicables.

Estando LAS PARTES de acuerdo con todas y cada una de las clausulas del presente
Convenio Marco, lo suscriben en 02 (dos) ejemplares originales de igual contenido
y valor, en la ciudad de Lima, a los ..... . - dias del mes de ..JU.“Q. ... del ano
dos mil veintidos.

JORGE ARMANDO MARTIN
FERNANDEZ CAMPOS

yuperintendente Nacional Vv Alcalde
SUPERINTENDENCIA NACIONAL DE MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE SAN/4
MIGRACIONES MIGUEL
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ANEXO UNICO

Detalle de la informacion a ser compartida por MIGRACIONES:

INFORMACION DE MOVIMIENTO MIGRATORIO

Apellido Materno
- Nombres

Fecha de Nacimiento

~ Ntimerode Pasaporte

Pais de nacionalidad
Tipo de movimiento

! Fecha de movimiento

| Procedencia/Destino

Tipo de documento
Numero de documento

Dias de permanencia

RO DISTR o L

@ B %1;4\ INFORMACION DEL CARNE DE EXTRANJERIA (CE) Y/

Eﬁ[’ms de Nacionalidad _ - 7

b EfNumero de Carné de Extran}erla

”TE‘ ':}’ Fecha de Vencimiento de Residencia

Jento ““‘V Apellido Paterno

|_Apellido Materno

| Nombres
Numero de Pasaporte

%\Foto

),

""" 47 INFORMACION CARNE DE PERMISO TEMPORAL DE PERMANENCIA
(CPP)

Pais de Nacionalidad
\" ‘Numero de CPP
, | Fecha de Vencimiento de Residencia

Apelhdo Paterno

Apellido Materno

13?

Nombres - . - ) -
Numero de Pasaporte
TRITA 3 - - B
S\ege AR\Foto

X 2
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